24

R

7} Emplanger/GConsignée/estnatare F2) Emwplangs- und Boarbarungsvermarker Lleferscheln
Remarks/Observations -
Magna PT S.p.A. Gk
agna’ Sb 00108619
Via dei Gerani, 5 (4) Versanddatum/Date of delivery!
| -70026 Modugno Dale de livraison 24.07.2019
5) LielerantVendor/Foumisseur racht (£} Anlieterung (Ist) Rechnung
Lieferantennr, 91000189 lrei | |unfre| 1 Waggon{  [Spediteur
. - . FUR rachtgut fremd Fahrzeu
finova Feinschneidtechnik GmbH o T T
Am Weidenbroich 24 E;ress
) 42897 Remscheid Post
T0) Thre Zeichen!  [(11) Besteling Nr.Jyour oraet/ [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abtellungiaur refd  |{1a) Hausrut _ |(14} Unsere Auftragsnt.jour NoJnotre No.
our vef.Jvolre ref,  |votre ordre natre réf.
M3 550003794701 J. Eymann 02191/ AB7084
19.06.2017 5_631 =365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei {20) unfrei] (21) Vetpackungsartf (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. BHL X Siehe unten LKW | Buito 636,00 520,00 Netlo
Freight
25) Versandanschnft'Shipping address/Destinataire 26) Atladestelle
SvevaTrans s.r.t. Via dei Gerani, 5 1 -70026 Modugno |100 14248
ZIT (28] sachnummer JDrawing Ne.d (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnption  J[a0) Menge/ 31) [40) Emprangervermerke
Pos.) |Flan No. {21} Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einkeit Menga (Ist) +- Vermerke
4:c}0558726300. . ___ _|Kupplungské&rper. - -5.460. S the—| = ==z O
(2174)
40 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
40 x Seitenfaitenhaube VCI
fiir KLT 4317
— - s - -~ —_- . wTe - o — - I e N F
KUBHNE+-MNAGEL s
HCCEITAZIONE MERCE
Quantiti| dichiarata: S 16O
Quantit effettiva;
Tipo Imtlallaggio: 2.
Quaytit] imballi;
Codfolrhta alle schege d'igbatlo: ‘@
Data cofirolic:
; 3G
[42) Eingangsvermerke 3) Mengenpriiung T4A] Gulepritung/Prufoencht (45 Emplanger 5] Rechmungsproiung |
Datum
Name/
Nr




70rdine di ‘Traspo.n"t'o / Transport Order

Sendet / Mittene VATAD-Ho. / N° parila IVA

BEI? H,_& FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
Iu L
”{ﬁﬂ,,.}

.«J»&J’Je

AM WEIDENBROICH 24

e D-42897 REMSCHEID

fe s

e el e o o
VAV A FAA SN

Dala/ Data

25-JUL~-2012

.2516615812606480

Collztion address / Indzo de loga dl carlo (o st}

\_.-- Frm

e ZEY-EC-1260648

e Deli\regml Termina) address /
D Condizion di traspart Indirizzg terminals
, PR, |:| Irea domicila L—_] exworks .
s karcodom. — fanco R DHT, FREIGHT GMBH
D Cleared D Unclzared
iogaaa?tg gn sdog arlﬁ.l HAGEN
- CESHES B o v reTRAGSE 20
Consignes { Deslinatario VAT-D-Na. / N° partia WA EJS.",‘G’?.Z'”MEI 5?,”52?,““ b-58099 HAGEN
MAGNA PT SPA Dgggrs mapeg. |Tel:+49 2331 3578-0
: Fax:+49 02331 3578-470
VIA DEI GERANI 5
I-70026 MODUGNO EXW
‘AddHiora) kranspart Insurance Terminal refecence /

Deﬁ"ery\aﬂdmss {Indirizzo di consegna delia marce

Asslurazions complemeniare

Oses [Qne 0229071290729
si no

Numero di dossler

i .&;}P‘:&&? N . cuﬂ'&ﬂw! Velue tor Instranca f Customes’s eference
PRt (L"_. " . - Valuta Valore da assicurare Riferimenti de! tliente
R e Nol TMP-TNWH=-582872
- Terminal di amtivo Conlact tel,
b Terminal de destinetion Humero el
-t BART + 39 / 80 5315811
Mafﬂsand niimbers Cuanlity Packing Destription of goods Customs rfinumbe] Gross weight in kg Value (with currency)
Marchs e pumeri COuanlity Imballsgoiv  peserizione della merca Tarifladoganate | Pesolordoin kg Valore {con valulz)
i -
" xut- PARTS 636.0
2 |PLE PARTS
' Payable welght in kg Total gross welght In kg
! EX WORKS Peso tasszbile lnkg Tolale peso lordo In kg
P X *omx e = 0.960m 0.00 w 636.00 636.0
“‘tﬁé.‘:ﬁ R
o
.| Spetla! consignmants / Blchleste particolarl
=t 1"- 3
‘E S'p;ip*lal Instructions / Istnzzionl particolari Enclosures / Allegeti
E 5
@
IMP-INW-582572 TEL: 021915631456 ANSPRECHP:

KOCAK

MESEHE-FNAGEL sal

ry (to he filed at arrival ¢

-t b Frany
Coltechon 2t sender Delivery to consignes TFURTANT fzcording 1o G, Uansqor dameges have 1o be nn DS E A e 2 TC | SLTRRa R S 21 GOSROR U L 0\ v
Rilire dat mitienle Consagna al destinatario order £0D) upon delivery of the cossigament. Damages not visizle extemally should be i i
rotfied in wriling ko the responsible EUROGORNEGT terminal within 7 days afier deftvery. | -
Date /D2l Bale/Data
_g-_" Time/ Oratlp Time / Qrarlo 3
]
t -
I ‘bﬁe §5ffskure / Fimma Gellautsta Conslgnees sgnalure Consignee's name In block latters "-"?tcp tojgon riderva di
qa, . Ll Finma de) deslinatario Noma di chi firma In stampatello .
S@rgs- : icas quantita
a ) .
S " , .
o EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments. -
:‘. ) Tuts le spedirioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporio EUROCONNECT 1
B -

BT
R



